DEPARTMENT FOR ENVIRONMENT, FOOD AND RURAL AFFAIRS
SCOTTISH GOVERNMENT

2 WELSH GOVERNMENT
DEPARTMENT OF AGRICULTURE, ENVIRONMENT AND RURAL AFFAIRS - NORTHERN

UNITED KINGDOM
Reino Unido

Pais Exportador:

FOR COMPLETION BY:

Llenado por: terinario Oficial

OFFICIAL VETERINARIAN

IRELAND

FICATE FOR THE EXPORT OF COLLAGEN CASINGS FOR HUMAN CONSUMPTION FROM THE

DETAILS OF DISPATCHED CONSIGNMENT

PART 1I:

1.1. Consignor/ Consignador

Name/Nombre:

Address/Direccion:

1.2. Certificate
reference Number/Numero
de referencia del
certificado:

1.2A. Import

Permit Number/
Numero permiso
de importacioén:

1.3. Central Competent Authority/Autoridad
Competente Central:
Defra

1.5. Consignee/Consignatario:
Name/Nombre:

Address/Direccion:

Address/Direccion:

Approval number/Numero de aprobacioén:

Postal code/ Area Postal :
1.7. Country of origin/ 1SO 1.8 1.9 Country of 1SO 1.10
Pais de origen: code: destination /Pais c
destino: :
UNITED KINGDOM GB N1CARAGUA
1.11. Place of origin/Lugar de origen: 1.12
Name/Nombre:
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IdentificatiQn/

Documentary references/

ia documental:

1.13. Place of loading/Lugar de embarque: 1.14. Date of departure/Fecha de salida:
1.15. Means of transport/Modo de transporte: 1.16. Entry Point/Punto de entrada:
Aeroplane/Aéro [:]

Ship/Maritimo [:]

DETAILS OF DISPATCHED CONSIGNMENT

PART 1I:

1.17. Description of commo
Descripcién del producto:
1.20. Temperature of product/Temperatura

del product:

Ambient/ Ambiental [:]

[]

Frozen/ Congelado: [:]

Chilled/ Helado

1.18. Commodity code (HS code)/
Codigo del producto (Cédigo HS):
1.19. Quantity/Cantidad:

. Number of packages/ Numero de paquetes:

1.22.
number
Identificacion del
precinto:

Identification of container/seal

contenedor/numero de

1.23. Type of kagin

1po de empaque:

Q

1.24_ Product Certified for/Productos
certificados para:

Human Consumption/Consumo Humano [:]

1.25 For Export/Para exportﬁ

1.26.
Species/Especies:

Treatment Type/Tipo de tratamiento:

Manufacturing plant/Planta de Fabricacion:
Number of packages/NUumero de paquetes:

Net Weight/Peso Neto:

Identification of the commodities/ldentificacién de

los Productos

Approval number of establishments:/Numero de aprobacién del establecimiento:
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Il. HEALTH ATTESTATION/CERTIFICADO SANITARIO

1, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the collagen gel described in
this certificate was produced in accordance with the following requirements/

Yo, el suscrito veterinario oficial, por medio de la presente certifico que las tripas de
colageno descritas en este certificado fueron fabricadas de acuerdo con los siguientes
requisitos:

I1.1. 1t was manufactured from raw materials (hides and skins) that meet the following
'S requirements:/ Fueron fabricadas de materias primas (cueros y pieles) que cumplen con
los siguientes requisitos:

raw materials are derived from animals that have been slaughtered in a slaughterhouse

and are fit for human consumption after ante-mortem, and post-mortum inspection/ las
erias primas son derivadas de animales que han sido sacrificados en un matadero y
son aptos para el consumo humano luego de una inspeccién ante-mortum y post-mortum;

ferials originate in establishments under the supervision of the competent
y authorities/las materias primas se originan en establecimientos que estan

- () hi s _used were not subjected to any tanning/los cueros y pieles usados no

- (D) are@d exclusively from hides and skins. (Not produced from bone,

defined in United States Title 9 CFR 310.22(a))/el colageno fue
cueros y pieles;(no se han usado huesos, cuero de la
cabeza, dicho materia se ha usado ni mezclado con el material especifico de riesgo

(mencionado en US Ti

11.2. It has been made in an tablisliihent under the supervision of competent authorities who
approved the production\@f collagen/Ha sido fabricado en un establecimiento bajo la
supervision de autoridad

are regularly disinfected and under constant
fabracan en los locales que se desinfectan

I1.4. During the casing’s production collag n processed as a gel at a pH of less

11.5. Collagen casings have been produced in accordance™W
stage of alkali treatment in the interval of pH not di€ss than 11 for at least 48 hours/
Las tripas de colageno son fabricadas en conformi roceso que comprende
también la operacidén de tratamiento alcalino de p r a 11 durante un tiempo
minimo de 48 horas;

11.6. After manufacture, the product was stored under appropriat@’hygiengé conditions and the
necessary measures were taken to avoid contamination/Luegofde su bricacion, el
producto fue almacenado bajo condiciones de higiene apropial se
necesarias para evitar contaminacion;

11.7. The goods are packed in impermeable wrapping material and labelled a
mercancias estan envasadas en material de envasado impermeable y eti
apropiada;

11.8. The label bears the words "collagen fit for human consumption”™ and indicates
country and establishment of origin and date of preparation/La etiqueta Il 1
palabras “coldgeno apto para consumo humano” e indica el pais y establecimientg
origen y la fecha de su preparacion;

11.9. The container in which the product is shipped meets appropriate standards of hygiene
and sanitation/El contenedor en el cual el producto es despachado cumple con normas
apropiadas de higiene y sanidad.
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NOTES: /NOTAS:
Part 1/ Parte I:

e Box reference 1.11:/ Referencia Casilla 1.11: Place of origin: name and address of the

dispatch establishment/Lugar de origen: nombre y direcciéon del establecimiento despachante

Box reference 1.15/ Referencia Casilla 1.15: Flight number (aircraft) or name (ship).
Separate information is to be provided in case of unloading and reloading/ Numero de vuelo

(avion) o nombre (barco). Se proveera informacion separada para el desembarque y
reembarque.

¢ ° Box reference 1.22/ Referencia Casilla 1.22: ldentification of container/seal number: only

where applicable/ ldentificacion del contenedor/numero de sello: solo cuando sea
pertinente.

e

dd/j

reference 1.26/ Referencia Casilla 1.26: Treatment type: date of manufacture
yyyy)/Tipo de tratamiento: fecha de fabricaciéon (dia/mes/afo).

B

OFFICIAL VETERINARIAN/ VETERINA OFICIAL:

Name (in capital letters)/N tras mayusculas):

Qualification and title/Grado Pr: al titulo:

Signature/Firma:

Stamp/Sello:
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